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(2) MAGHZIAKA ANOTEAEZMATA

Ma6nolakd AntoteAéopata

FNQ2EIZ:

HETA ToV 19° awwva.

onoudwv.

e ‘'Evvola kat oroudalotnta Tou Aoyotexvikou Udouc.
® Epyaleio avaAuong UPoug AoyoTEXVIKWY KELUEVWV.
® BaowkéG UPOAOYIKEG TAOELG OTNV LoTopla TG YOAAKAG Kot EAANVIKAG AoyoTexviag, Kuplwg

e ‘Eudaon otnv napadoon tou YaAAlkoU e(opopdou moLUatoq.
® Jyféon TwWvV Tapanmavw Ue Bswpntikd kot peBodoloylkd TPoBARUATA HETAPPACTIKWV



https://eclass.uoa.gr/courses/FRL254/

IKANOTHTEZ:

® Avaluon YoAAKWV AOYOTEXVIKWY KELPEVWY (Ue Epdaon oto neldpopdo nolnpa) Le enikevipo
N Aettoupyia UGOAOYLKWVY XOPOKTNPLOTIKWV.

® Extipnon tg Asttoupyiag TwV avwTEPW XOPOKTNPLOTIKWY yla T Hetddpacn Tpog ta
eAANVIKA.

AEZIOTHTEZ:
® Metddpacn AOYOTEXVIKWVY KELUEVWV UE evELadEPOuaeC UPOAOYIKEG SUOKOALEG e ETIKEVTPO

10 neldpopdo noinua.
®  ATLOAGYNON KAl OXOALLOUOG LETODPACTIKWY ETUAOYWV.

Fevikég IkavotnTeg

®  KpLTIKA AOyOoTEXVIKWY KELUEVWV Kal HETAHPATEWV.
e Emiyvwon tng omoudaldtntag tng AOYOTEXVIKAG KPLTLKNAG yla BewpnTikd kat pebodoAoyikd
npoBARUaTA HETAGPACTIKWY OTIOUSWV.

(3) NEPIEXOMENO MAOGHMATOZ

ZYNTOMH NEPITPA®OH

MdaOnua uToXPEWTIKAC emAoYAC. ArteuBuveTal og GoLtnTEG TOU 60U Kal 80U €AUAVOU PE YAWOOIKEG
Se€lotnteg o eninedo Mpamtol Adyou 2 Kol TPOATIOULTOUMEVO TO HABnua «AvtutapaBoAikn Zuvtagn
FaAAKAG-EAANVLIKNA G Kot Metadpacon» (641061). To uabnpa tomobeteltal avapeoa ota MpwTa Baotkd
padnuota petddpaong Kot ota e€elSIKkeupéEva Labruata AOYOTEXVIKAG LeTAdpaOnC, OTOTE KAAS elval
va To €xeL SoUAEPEL o0 doltnTAC mpv amo padiuara onwe ta «flownTikn Kol UETappacn» i
«Metappaon dokiulakoU Kat (IAoco@LKoU AGyou».

AvTiKe(evo Tou pabriuartog eival n e€€tacn eL8IKWY MPOPRANUATWY TTIOU TAPOUGCLALEL N HeTddpacn
AOYOTEXVIKWY KELWLEVWV WE BAoN TLG LBLALTEPOTNTEG TOU UPOUC TOUuG. NMapdAAnAa e tn LEAETN Baotkwy
INTnuatwv udoAoylag Kal pnTopLknG, n MPocoxn OTPEPeTal Ot eMIAEYUEVA KEIHEVA TNG YAAALKAG
Aoyoteyxviag e OKOTO TNV POCEYYLON XOPOKTNPLOTIKWY eKPAVOEWV Udoug SLadopeTIKWY OXOAWV Kal
€MOXWV. 2uvdudalovtal €ToL AOYOTEXVIKI] OVAAUCH TPWTOTUTOU, OXOALAOUOG METADPACEWV KOl
HETADPOOTIKEG SOKLUEG TWV doltnTwV (Ao ta YaAAka ota eAANVIKA). To UALKO Tou aAAGleL KABe xpovid
avaAOyweg Kat Twv evdladepoviwy Twv dotntwv aAla aflomolel Slaitepa tn yoAAwkr napadoon Tou
ne(6popd oL TOLUATOC (poéme en prose). ITo MAPAKATW TTPOYpapUa avadEpovtal cuyypadeic oToug
omoloug €xeL §0Oel blaitepn Eudacn HéEXPL orUepa

MPOrPAMMA MAGHMATQN

To mapov meplypappa ivat Lovov eVEELKTIKAG AetToupyiag KaBwG 0 akadnUAlkOG XaApaAKTHPAS TOU
padnuatog emBarel eveli€ia kat Stapkn avapdpdwan.

Ta 4 mpwta pabApata elval eL0aywyLlKoU xapaktipa aAAd ToAG amno ta Intruata nmou tibevrat
o€ aUTa enavefetalovtal oTny Mopeia Tou padnuatog Le adopun cUYKEKPLUEVA Kelpeva. Ta padriuata
5 éwg 9, eMIKeVIpWUEVA OTA Kelpeva Twv Queneau, Baudelaire, Bertrand kat Rimbaud avantiocovtat
KUPLWG WG KPLTIKA Nén umapxouowv SnUoctlevpévwy petadpdoswy. MNa ta tedevtaia pabnuata, 10-
13, SouAeloupe Kuplwg oe Kelpeva mou Sev €xouv SnUocLeUpEveC HeTadpAoEeLg Kal evBappUVeTaL N
napoucioon LETadpACEWY TWV LWV TWV poLtnTwv.




Ao ta Kkelpeva, TPWTOTUTIAL Kal METAPPACEL;, €MAEYOVTAL ONMOCTIACUATO KAl OAa eival
npooBacipa otn BLPAL0ORKN Tou TURUaTOoG 1 oto dladiktuo.

270 e-class Tou uadnuatog avaptatal, KTOC Twv BACIKWY KAl TPEYOUCWY AVAKOWWOEWY, UALKO
XPNOLUO yLa TN UEAETN KaDe evoTnTag.

MAOHMATA 1 {w¢ 4
o) AOFOTEXNIA & YDOZz

levik €loaywyn ywa tn onuacio Tou Udoug otn petadpacn, pe €udacn OTa OXETIKA TPWTA
kedaAata malaldtepwy onpelwoewv Tou Siddokovtog (« La Notion de traduction », « L'objectif de
la traduction », « Caractéristiques textuelles », BA. BLBAoypadia).

OpLopog tng Aoyoteyviag. Aoyotexvia kat Upog. H mepimtwon tou yaAAkoU poéme en prose Kal To
Slaitepo evbladEpov Tou yla T LETADpaoh.

EldikoTEpa Ofpata pnToplkAg: emineda kat €idn ylwooag, tpomol ekdopdsg, oxnuota Adyou.
Ytolxeia Aoyotexvikng avaAuong KeLUEVOU.

B) METADPAZTIKEZ MEGOAOI KAl AAGH

Avakedadaiwon NTNUATWY HETAdPACTIKWV UEBOSWY Kol Slepyaotwv KoBwE Kol oplopog Kal
OXOALOLOMOG TG €vvolag Kal TG onuaocio tou «AGdBoug» otn petddpaon. Eudoaon ota oxeTikd
tedevtaia kepdlata malaldtepwy onuelwoswy tou §tédokovtog (« Rhétorique », « Procédés de
traduction », « Erreurs a éviter », BA. BiBAloypadial).

JTolxelo avaAuong Kal KPLTLKAG TNG AOYOTEXVIKAG HETAPPAONC. =eVI{OUOEG KL OLKELOTIOLNTLKES
HETOPPAOTIKEG OTPATNYLKEG. OL «TIOPOAUOPDWTLKEG TAOELG» TNG «EOVOKEVTPLKAGH LETAPPAONG KATA
Mrmepudv Kat n ormoudaldtnTa Tou EAEYXOU TOUG.

H evSladépouoa kal n adiadopn petadpaotikiy Stadopd. MEpa amo TNV aVILSLACTOAN TTILOTOTNTAG
Kall tng eAeuBepiag.

MAOHMATA 5 ¢w¢ 9

MEAETN KELUEVWV XAPAKTNPLOTIKWY SLadopwv ekdoxwv AoyoTtexvikol Udoug. NMpofAnUaATIoNOS yla TV
avtiotolxia Toug otnv EAANVIKA YAWooa Kot AoyoTexVIKn mapadoon.

RAYMOND QUENEAU (1903-1976)

- Raymond Queneau, Exercices de style, Gallimard, Paris 1947.

- Pawnpov Kevw, Aoknoesic ugpoug, utdp. Ax. Kuplakidng, ekd. Ythov, ABriva 1984.
CHARLES BAUDELAIRE (1821 —1867)

MNelopopdo Udog kat Aoyotexvikotnta. Keipeva:

- Charles Baudelaire, Petits poémes en prose ou Le Spleen de Paris[1869]

- YapA MniwvtAaip, H ueAayyolia tou Maptatou, ptdp. Itépylog BapPBapolong, k6. Epatw, ABrAva
1985 & 2001 (onuovTikotEPN HETAPPACT TOU CUVOAOU £WC CAUEPQ).




- Charles Baudelaire, 20 mela motuarta, utdp. Eba MuAwva, k8. Ikapog, ABrjva 2005.
ALOYSIUS BERTRAND (1807-1841)

ELS1KO ZATNUA: 0 apXAiOUOG WG AOYOTEXVIKOG TPOTOC EKPpaonG Kat N SLadopETIKY ONUAGCLO TOU OTLG
TEPUTTWOELG TNG EAANVLKN Kal TNG YOAAKAG mapadoonc. Kelpeva:

- Aloysius Bertrand, Gaspard de la Nuit [1842].

- Alolowog Mmeptpav, laonmdap tng vuytag, petadpoon Metamtuxiakol [MpoypAappATOC
Metadpaong, Nrjoog, ABriva 2016.

ARTHUR RIMBAUD (1854-1891)

‘Epdaon og mpoBAnpata oxnudatwy Adyou oto eninedo Tou mapadelypatikou afova (tropes) aAAd
KalL TOu ouvtaypatikou agova (figures non-tropiques). To {ATnUa NG elpwvelag. Kelpeva:

— Arthur Rimbaud, lluminations [1886] dans Euvres, éd. S. Bernard, Garnier, Paris, 1960.

- Arthur Rimbaud, EkAduyeig, utdp. Itpatrg NaocxaAng, ks. FappinAidng, ABriva 2008.

- Arthur Rimbaud, EkAduyeig, utdp. ANEEnG Achdvoyhou, ekd. Hptdavdg, ABriva 1981.
MAGHMATA 10 éwg 13

Keipeva mou petadpdlouv ol idlot oL doltnTtég mapouatdlovtag TV mPoodo TG SOUAELAG TOug TNV
taén. Npoteivovtal Ta akoAouba:

JORIS — KARL HUYSMANS (1848 -1907)
- J. K. Huysmans, Croquis Parisiens [1880]: PeaAlopog Kot aloBnTIopog.
PAUL CLAUDEL (1868-1955)

- Paul Claudel, Connaissance de I’Est, Mercure de France [1895-1905]: MoAAamASTNTA YAWGGCLKWVY

TPOTWV Kal EMUTESWV.
BLAISE CENDRARS (1887-1961)

- Blaise Cendrars, Au cceur du monde [1924-1929]: MoVTEPVIONOG Kol HETOUOVIEPVOL TPOTIOL
Aoyotexvikig ypadng (1).

FRANCIS PONGE (1899-1988)

- Francis Ponge, Le Parti pris des choses kalL Proémes [1942/1948]: Movtepviopog Kal
LETOOVTEPVOL TPOTIOL AoyoTeXViKNG ypadng (II).

(4) AIAAKTIKEZ kot MAGHZIAKEEZ MEOOAOI - AZIONOrHZH

TPOMOZ MNAPAAOZHZ | MpOowTo UE MTPOCWIO

XPHZzZH TEXNOAOTFIQN | Xprion T.M.E.:

NAHPO®OPIAZ KAI ENIKOINQNIQN
o otn S18aoKaAia, avaAoywe TWV aVayKwy



http://www.biblionet.gr/book/214639/Bertrand,_Aloysius/%CE%93%CE%B1%CF%83%CF%80%CE%AC%CF%81_%CF%84%CE%B7%CF%82_%CE%BD%CF%8D%CF%87%CF%84%CE%B1%CF%82
http://www.biblionet.gr/book/214639/Bertrand,_Aloysius/%CE%93%CE%B1%CF%83%CF%80%CE%AC%CF%81_%CF%84%CE%B7%CF%82_%CE%BD%CF%8D%CF%87%CF%84%CE%B1%CF%82
http://www.biblionet.gr/book/214639/Bertrand,_Aloysius/%CE%93%CE%B1%CF%83%CF%80%CE%AC%CF%81_%CF%84%CE%B7%CF%82_%CE%BD%CF%8D%CF%87%CF%84%CE%B1%CF%82

- ovaptnon Tou UALKOU Tou MaBnpatog otnv
mhatdoppa e-class tou EKMA
®  OTNV EMKOWVWVIa LE TOUG GOLTNTEG
- Méow e-class Kol NAEKTPOVLKOU Taxudpopeiou

OPTANQZH AIAAZKAAIAZ

. ®doprog Epyaciag
Apaotnplotnta i
Eéaunvou
AlaAé€elg 39
Mpoaktikr e€doknon e 34
QVAYVWON KELWEVWY
AuTOTEANG HeAETN & 39
TPOKTIKN €€AoKNON
Opovtiotiplo 13
2UvoAo padnuarog 125 wpeg

AZIOAOTHzZH OOITHTQON | NMwooa afloAoynong: EAAnvikn

MéBobol afloAdynong:

o) TEAIKEG YPATITEG EPYAOLEC.

ToLoTNTAC TNG Epyaciag.

B) Mpoatpetikn gpyaacia yla TV omoia o Babuog twv
e€eTAoEWV evioxVETal PE €wG 1 fabuo avaloyws tng

Kal yla Tic U0 mapandavw MEPLTTWOELS 0 GOoLTNTAG
a&loloyeital Baoel Twv PeTaPpACTIKWY SEELOTATWY TOU
OoAAQ KOL TNG LKOWVOTNTAC VA EVTOTILOEL OUCLWEELG UPOAOYLKEG
SUOKOALEG KaL va attloAoyroel pe cadrvela Kal KatdAAnAo
T(POPANUATIONO TLG OXETIKEG ETUAOYEG TOU.

Ta kpLTnpla aloAdynong napouotalovral Kot avaluovtot
oTouG doLTNTEG KaTa TNV Evapén tou e€aurvou.

(5) ZYNIZTQMENH-BIBAIOTPADIA

o) OEQPIA & MEOOAOAOTIA METADPAZHZ

InUelwoELg Tou dLddokovtog: Les Techniques de la traduction : Notions de base.

Antoine Berman, La Traduction de la lettre ou I'auberge du lointain, Seuil, Paris 1999 [kupiw¢ TO
ked. « L’Analytique de la traduction et la systématique de la déformation »].




Jeremy Munday, Metagpaotikés omoudég: UGewplie¢ kat epapuoyeg, utdp. A. OUluutdrtog,
Metaixuo, ABrva 2002 [ked. 4.1., «To povtého twv Buval kat NtapumeAvéT» kat ked. 9.
«BevoUTL: OL TIOALTLOTLKEG Kol TIOALTIKEG EMLSLWEELG TG HETAdpacng»].

Mathieu Guideére, Introduction a la traductologie, De Boeck, Bruxelles 2010 [kuplwg ked. 2,
« Apercu historique de la traduction » kat 5, « Questions et problématiques de la
traductologie »].

Titika AnuntpoUAla & Mwpyog Kevipwtng, Aoyoteyvikn uetappach: Oswpioa kot mpaén, SEAB
2015, oto www.kallipos.gr

) YOONOTIA & PHTOPIKH
Anne Herschberg Pierrot, Stylistique de la prose, Paris : Belin 1993.

. Mrapmviwtng, «H évvola tou Udoug» Katl «KabBoAkég SOUEC TNG AOYOTEXVIKNG onUELOAOYiaG»
oto: [Awoooloyia kot Aoyotexvia: amd tnv TexVLKY atnv Téxvn Tou Adyou, ABriva 1991.

Catherine Fromilhague, Les figures de style, Paris, Nathan, 1995.
«IXAUATO AOYoU» OTO: JUVTAKTIKO TN¢ Véac eAAnvikrg, OEAB, ABrva, oo. 165-181.

y) EIAIKA A TO FTAAAIKO « POEME EN PROSE »

Michel Sandras, Lire le poéme en prose, Paris, Dunod, 1995. [kupiwg to Ked. |. « Une définition
difficile » kat ta kedbdAaia mou avadépovtal oe cuyypadelc TWV KELWEVWY Epyaciag Tou
padnuatoc.

Yves Vadé, Le Poéme en prose et ses territoires, Paris, 1996.
Ma gppdaduvon:

Suzanne Bernard, Le Poeme en prose de Baudelaire jusqu’a nos jours, Librairie Nizet, Paris
1959/1988 [kupiwg ked. « Introduction » kat Deuxiéme partie, Chap. lll: « L’esthétique du
poéme en prose »].

MapdAAnAa e To MOPATTAVW OL POLTNTEC MAPATIEUTOVTAL OTIC EKSO0ELS TNG Pléiade, oe Sokiuta n
UEAETEC aVAAUONG KAl KPLTIKAG TWV TTOLNTWV TTOU UEAETA, KAPWCE KAl O TINYEG TOU SLASLKTUOU.



http://www.kallipos.gr/
http://hippo.lib.uoa.gr/ipac20/ipac.jsp?session=1366634Y57D37.2887&profile=maingr-tr&uri=search=TL~!Stylistique%20de%20la%20prose%20,%20Anne%20Herschberg%20Pierrot&term=Stylistique%20de%20la%20prose%20,%20Anne%20Herschberg%20Pierrot&aspect=advanced&menu=search&source=~!uoa_library
http://hippo.lib.uoa.gr/ipac20/ipac.jsp?session=1366634Y57D37.2887&profile=maingr-tr&uri=search=TL~!Stylistique%20de%20la%20prose%20,%20Anne%20Herschberg%20Pierrot&term=Stylistique%20de%20la%20prose%20,%20Anne%20Herschberg%20Pierrot&aspect=advanced&menu=search&source=~!uoa_library

